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Õigusakti eelnõu muudatusettepanekud 

Euroopa Parlamendi muudatusettepanekutes märgistatakse õigusakti 

eelnõusse tehtud muudatused paksus kaldkirjas. Tavalises kaldkirjas 

märgistus on mõeldud asjaomastele osakondadele ja tähistab neid õigusakti 

eelnõu osi, mille kohta on tehtud parandusettepanek lõpliku teksti 

vormistamiseks (nt ilmselged vead või väljajätmised mõnes keeleversioonis). 

Selliste parandusettepanekute puhul on vaja vastavate osakondade 

nõusolekut. 

 

Kui õigusakti eelnõus soovitakse muuta kehtivat õigusakti, märgitakse 

muudatusettepaneku päises kolmandale reale viide kehtivale õigusaktile ning 

neljandale reale viide muudetavale sättele. Kui Euroopa Parlament soovib 

muuta kehtivat sätet, mida õigusakti eelnõus ei muudeta, märgistatakse 

muutmata jäävad tekstiosad paksus kirjas. Väljajäetav tekstiosa tähistatakse 

sümboliga [...]. 
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EUROOPA PARLAMENDI ÕIGUSLOOMEGA SEOTUD RESOLUTSIOONI 
PROJEKT 

ettepaneku kohta võtta vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega 

kehtestatakse Biskaia lahe anšoovisevaru ja selle püügi pikaajaline kava 

(KOM(2009)0399 – C7-0157/2009 – 2009/0112(COD)) 

(Seadusandlik erimenetlus – esimene lugemine) 

Euroopa Parlament, 

– võttes arvesse komisjoni ettepanekut nõukogule (KOM(2009)0399; 

– võttes arvesse EÜ asutamislepingu artiklit 37, mille alusel nõukogu konsulteeris Euroopa 

Parlamendiga (C7-0157/2009); 

– võttes arvesse komisjoni teatist Euroopa Parlamendile ja nõukogule „Lissaboni lepingu 

jõustumise mõju käimasolevatele institutsioonidevahelistele otsustamismenetlustele” 

(KOM(2009)0665); 

– võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 lõiget 2 ja artikli 43 lõiget 2;  

 võttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 17. märtsi 2010. aasta arvamust1; 

– võttes arvesse kodukorra artiklit 55; 

– võttes arvesse kalanduskomisjoni arvamust (A7-0299/2010), 

1. võtab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha; 

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon kavatseb 

seda oluliselt muuta või selle teise tekstiga asendada; 

3. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule ja 

komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele. 

 

 

 

 

 

                                                 
1 Ei ole veel Euroopa Liidu Teatajas avaldatud. 
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Muudatusettepanek  1 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 4 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(4) Anšoovisepüügi hooaeg Biskaia lahes 

kestab iga aasta 1. juulist kuni järgmise 

aasta 31. juunini. Lihtsustamise eesmärgil 

on asjakohane sätestada lubatud kogupüügi 

kehtestamise erimeetmed igaks 

püügiperioodiks ja kalapüügivõimaluste 

eraldamine liikmesriikidele viisil, mis on 

kooskõlas asjaomase 

majandamisperioodiga ja mis põhineb 

kalanduse teadus-, tehnika- ja 

majanduskomitee (STECFi) arvamusel. 

Seetõttu tuleb järgida nõukogu 20. 

detsembri 2002. aasta määruse (EÜ) nr 

2371/2002 (ühisele kalanduspoliitikale 

vastava kalavarude kaitse ja säästva 

kasutamise kohta) artiklis 20 sätestatust 

erinevat menetlust. 

(4) Anšoovisepüügi hooaeg Biskaia lahes 

kestab iga aasta 1. juulist kuni järgmise 

aasta 31. juunini. Lihtsustamise eesmärgil 

on asjakohane sätestada lubatud kogupüügi 

kehtestamise erimeetmed igaks 

püügiperioodiks ja kalapüügivõimaluste 

eraldamine liikmesriikidele viisil, mis on 

kooskõlas asjaomase 

majandamisperioodiga ja mis põhineb 

kalanduse teadus-, tehnika- ja 

majanduskomitee (STECFi) arvamusel. 

Vastavalt Euroopa Liidu toimimise 

lepingu artikli 43 lõikele 3 on nõukogul 

kohustus võtta vastu meetmed 

kalapüügivõimaluste kehtestamise ja 

eraldamise kohta. Arvestades 

anšoovisepüügi eripära Biskaia lahes, 

peaks nõukogu kehtestama need meetmed 

nii, et lubatud kogupüüki ja kvoote oleks 

võimalik kohaldada püügihooaja kohta. 

 

Muudatusettepanek  2 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 7 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(7) Kui hindamine näitab, et kavas 

kehtestatud kudekarja biomassi 

miinimumtase või lubatud kogupüügi 

tasemed ei ole enam asjakohased, tuleks 

tagada kava kohandamine. Arvestades, et 

kalapüügivõimaluste kehtestamine ja 

nende jaotamine on ühise 

kalanduspoliitika seisukohalt esmatähtsad 

meetmed ja need mõjutavad otseselt 

liikmesriikide kalalaevastike sotsiaal-

majanduslikku olukorda, on asjakohane, 

et nõukogu jätaks endale otseselt nende 

(7) Kui hindamine näitab, et kavas 

kehtestatud kudekarja biomassi 

miinimumtase või lubatud kogupüügi 

tasemed ei ole enam asjakohased, tuleks 

tagada kava kohandamine. Komisjonil 

peaks seepärast olema õigus võtta 

kooskõlas Euroopa Liidu toimimise 

lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud 

õigusakte biomassi ennetusliku taseme või 

I lisas osutatud vastava biomassi kohaste 

lubatud kogupüügi tasemete muutmiseks. 

Eriti oluline on, et komisjon viiks oma 
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küsimustega seotud rakendusvolituste 

kasutamise õiguse. 

ettevalmistustöö käigus läbi vastavaid 

konsultatsioone, kaasa arvatud ekspertide 

tasandil. 

 

Muudatusettepanek  3 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 7 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (7 a) Kavas esitatud eeskiri lubatud 

kogupüügi kehtestamiseks põhineb 

anšoovisevaru kudekarja biomassi 

hindamisel, mis toimub iga aasta mais ja 

juunis, vahetult enne 1. juulist 30. juunini 

kestva püügiperioodi 

majandamisperioodi. Kui anšoovisevaru 

teaduslikku seiret täiustataks nii, et iga 

aasta alguses oleks võimalik piisavalt 

usaldusväärselt prognoosida varude 

uuenemist, siis võimaldaks see 

anšoovisevaru kasutamise strateegiat 

parandada, mis annaks põhjust käesolevat 

anšoovisevaru majandamise pikaajalist 

kava kohandada. 

 

Muudatusettepanek  4 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 8 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(8) Lisaks nõukogu 12. oktoobri 1993. 

aasta määrusega (EMÜ) nr 2847/93 

(millega luuakse ühise kalanduspoliitika 

suhtes rakendatav kontrollisüsteem) 

kehtestatud meetmetele tuleks sisse seada 

kontrollimeetmeid, et tagada vastavus 

käesolevas määruses kehtestatud 

meetmetega. Arvestades anšoovisepüügiga 

tegelevate alla 15 meetri pikkuste laevade 

suurt arvu, on asjakohane laiendada 

komisjoni 18. detsembri 2003. aasta 

määruses (EÜ) nr 2244/2003 (millega 

(8) Lisaks meetmetele, mis on kehtestatud 

nõukogu määrusega (EÜ) nr 1224/2009 

20. november 2009 millega luuakse 

ühenduse kontrollisüsteem ühise 

kalanduspoliitika eeskirjade järgimise 

tagamiseks, muudetakse määrusi (EÜ) nr 

847/96, (EÜ) nr 2371/2002, (EÜ) nr 

811/2004, (EÜ) nr 768/2005, (EÜ) nr 

2115/2005, (EÜ) nr 2166/2005, (EÜ) nr 

388/2006, (EÜ) nr 509/2007, (EÜ) nr 

676/2007, (EÜ) nr 1098/2007, (EÜ) nr 

1300/2008, (EÜ) nr 1342/2008 ning 
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kehtestatakse üksikasjalikud eeskirjad 

laevaseire satelliitsüsteemide kohta) 

sätestatud kohustused kõigile 

anšoovisepüügiga tegelevatele laevadele. 

tunnistatakse kehtetuks määrused (EMÜ) 

nr 2847/93, (EÜ) nr 1627/94 ja (EÜ) nr 

1966/2006, tuleks sisse seada 

kontrollimeetmeid, et tagada vastavus 

käesolevas määruses kehtestatud 

meetmetega. Arvestades anšoovisepüügiga 

tegelevate alla 15 meetri pikkuste laevade 

suurt arvu, on asjakohane laiendada 

nimetatud määruse artiklis 9 ja komisjoni 

18. detsembri 2003. aasta määruses (EÜ) 

nr 2244/2003 (millega kehtestatakse 

üksikasjalikud eeskirjad laevaseire 

satelliitsüsteemide kohta) sätestatud 

kohustused kõigile anšoovisepüügiga 

tegelevatele laevadele. 

 

Muudatusettepanek  5 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 3 – punkt e  

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(e) „praegune biomass” – anšoovisevaru 

biomassi mediaanväärtus püügihooajal. 

(e) „praegune biomass” – anšoovisevaru 

biomassi mediaanväärtus ajavahemikus 

mai-juuni, vahetult enne selle 

püügihooaja algust, mille jaoks lubatud 

kogupüüki kehtestatakse. 

 

Muudatusettepanek  6 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 3 – punkt e a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (e a) „anšoovisevaru seiresüsteem” – 

anšoovisevaru otsese hindamise 

menetlused, mis võimaldavad STECFil 

hinnata praeguse biomassi taset. Need 

menetlused koosnevad praegu akustilisest 

seirest mais ja juunis ning päevase 

marjatoodangu meetodist. 
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Muudatusettepanek  7 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 4 – punkt b 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(b) tagada püügi võimalikult suur 

stabiilsus, mis ei põhjusta varu hävimist. 

(b) tagada püügi võimalikult pikaajaline 

stabiilsus, mis on kalandussektori 

majanduse ja keskkonnaalase 

jätkusuutlikkuse eeltingimus ega põhjusta 

varu hävimist. 

 

Muudatusettepanek  8 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 5 – lõige 2 – sissejuhatav osa 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Kui STECF ei saa piisaval täpsete ja 

representatiivsete andmete puudumise 
tõttu esitada oma arvamust praeguse 

biomassi kohta, on lubatud kogupüük ja 

kvoodid järgmised: 

2. Kui STECF ei saa seiresüsteemi 

puudulikkuse või praeguse biomassi 

taseme kohta antud hinnangute 

ebatäpsuse või vastuolulisuse tõttu esitada 

oma hinnangut praeguse biomassi kohta, 

on lubatud kogupüük ja kvoodid järgmised: 

 

Muudatusettepanek  9 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 5 – lõige 3 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

3. Komisjon teavitab igal aastal 

asjaomaseid liikmesriike STECFi 

arvamusest ja kinnitab I lisa kohase 

STECFi arvamusel põhineva lubatud 

kogupüügi ja vastavad kvoodid, mida 

kohaldatakse alates asjaomase aasta 1. 

juulist, ning avaldab selle Euroopa Liidu 

Teataja C seerias ja komisjoni veebisaidil. 

3. Komisjon teavitab igal aastal 

asjaomaseid liikmesriike STECFi 

arvamusest ja kinnitab I lisa kohase 

STECFi arvamusel põhineva lubatud 

kogupüügi ja vastavad kvoodid, mida 

kohaldatakse alates asjaomase aasta 1. 

juulist, ning avaldab selle Euroopa Liidu 

Teataja C seerias ja komisjoni veebisaidil. 

Vajaduse korral kuulutab komisjon 1. 

juuliks välja soovitusliku lubatud 

kogupüügi, ennetades lõpliku lubatud 

kogupüügi kehtestamist, mis toimub 15 
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päeva jooksul pärast hooaja algust. 
 

Muudatusettepanek  10 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 6 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Meetmete kohandamine Volituste delegeerimine 

Kui STECFi arvates ei võimalda määruse 

artikli 3 kohane biomassi ennetuslik tase 

või I lisas osutatud vastava biomassi 

kohased lubatud kogupüügi tasemed enam 

anšoovisevaru säästvat kasutamist, 

kehtestab nõukogu määruse (EÜ) nr 

2371/2002 artiklis 20 sätestatud menetluse 

kohaselt uued asjaomased tasemed. 

Kui STECFi arvates ei võimalda määruse 

artikli 3 kohane biomassi ennetuslik tase 

või I lisas osutatud vastava biomassi 

kohased lubatud kogupüügi tasemed enam 

anšoovisevaru säästvat kasutamist, võib 

komisjon kehtestada artikli 6 a kohaselt ja 

artiklite 6 b ja 6 c tingimusi järgides 

delegeeritud õigusaktidega uued 

asjaomased tasemed. 

 

Muudatusettepanek  11 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 6 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Artikkel 6 a 

 Delegeeritud volituste rakendamine 

 1. Artiklis 6 viidatud delegeeritud 

õigusaktide vastuvõtmise pädevus antakse 

komisjonile kolmeks aastaks alates 

käesoleva määruse jõustumisest. 

Komisjon esitab delegeeritud volituste 

kohta aruande hiljemalt kuus kuud enne 

kolmeaastase ajavahemiku lõppu. 

Volituste delegeerimist pikendatakse 

automaatselt sama kestusega 

ajavahemikeks, välja arvatud juhul, kui 

Euroopa Parlament või nõukogu selle 

kooskõlas artikliga 6 b tagasi võtab. 
 2. Niipea kui komisjon on delegeeritud 

õigusakti vastu võtnud, teavitab ta sellest 

üheaegselt Euroopa Parlamenti ja 

nõukogu. 
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 3. Õigus võtta vastu delegeeritud 

õigusakte antakse komisjonile artiklites 6 

b ja 6 c sätestatud tingimustel. 
 

Muudatusettepanek  12 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 6 b (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Artikkel 6 b 

 Delegeerimise tagasivõtmine 

 1. Euroopa Parlament ja nõukogu võivad 

artiklis 6 osutatud volituste delegeerimise 

tagasi võtta mis tahes ajal. 

 2. Institutsioon, kes on algatanud 

sisemenetluse, et otsustada, kas volituste 

delegeerimine tuleks tagasi võtta, püüab 

sellest teavitada teist institutsiooni ja 

komisjoni mõistliku aja jooksul enne 

lõpliku otsuse tegemist, nimetades 

delegeeritud volitused, mille suhtes 

võidakse kohaldada tagasivõtmist, ja 

tagasivõtmise võimalikud põhjused. 

 3. Tagasivõtmise otsusega lõpetatakse 

otsuses nimetatud volituste delegeerimine. 

See jõustub vahetult või otsuses märgitud 

hilisemal kuupäeval. Otsus ei mõjuta juba 

jõustunud delegeeritud õigusaktide 

kehtivust. Otsus avaldatakse Euroopa 

Liidu Teatajas. 

 

Muudatusettepanek  13 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 6 c (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Artikkel 6 c 

 Delegeeritud õigusaktide suhtes 

vastuväidete esitamine 
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 1. Euroopa Parlament ja nõukogu võivad 

delegeeritud õigusakti suhtes vastuväiteid 

esitada kahe kuu jooksul alates õigusakti 

teatavakstegemisest. Euroopa Parlamendi 

või nõukogu algatusel võib seda tähtaega 

pikendada kahe kuu võrra. 
 2. Kui Euroopa Parlament ega nõukogu 

ei ole kõnealuse ajavahemiku jooksul 

delegeeritud õigusakti suhtes vastuväiteid 

esitanud, avaldatakse see Euroopa Liidu 

Teatajas ja see jõustub õigusaktis 

sätestatud kuupäeval. 

Delegeeritud õigusakti võib avaldada 

Euroopa Liidu Teatajas ja see võib 

jõustuda enne kõnealuse ajavahemiku 

möödumist juhul, kui Euroopa Parlament 

ja nõukogu on mõlemad teatanud 

komisjonile oma kavatsusest jätta 

vastuväited esitamata. 
 3. Kui Euroopa Parlament või nõukogu 

esitab delegeeritud õigusaktile vastuväite, 

siis õigusakt ei jõustu. Delegeeritud 

õigusakti suhtes vastuväited esitanud 

institutsioon esitab ka nende põhjenduse. 
 

Muudatusettepanek  14 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 7 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Artikkel 7 välja jäetud 

Seos määrusega (EÜ) nr 847/96  

Artikkel 5 – lõige 2 Igal püügihooajal 

kohaldatavate lubatud kogupüügi ja 

kvootide suhtes kohaldatakse 6. mai 1996. 

aasta määruse (EÜ) nr 847/96 (millega 

kehtestatakse lubatud kogupüügi ja 

kvootide haldamise täiendavad tingimused 

ühest aastast teise ülekandmisel) artikli 5 

lõiget 2. 
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Muudatusettepanek  15 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 8 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Artikkel 8 Artikkel 8 

Seos määrusega (EMÜ) nr 2847/93 Seos määrusega (EÜ) nr 1224/2009 

Käesolevas peatükis sätestatud 

kontrollimeetmeid kohaldatakse lisaks 

määrusega (EMÜ) nr 2847/93 ja nõukogu 

määruse (EÜ) nr 2371/2002 V peatükiga 

ning nende rakenduseeskirjadega ette 

nähtud kontrollimeetmetele. 

Käesolevas peatükis sätestatud 

kontrollimeetmeid kohaldatakse lisaks 

määruses (EÜ) nr 1224/2009 ja selle 

rakenduseeskirjades ette nähtud 

kontrollimeetmetele. 

 

Muudatusettepanek  16 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 10 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Lisaks määruse (EÜ) nr 2371/2002 artikli 

22 lõike 1 punktile b kohaldatakse 

komisjoni määruses (EÜ) nr 2244/2003 

sätestatud kohustusi alates 1. juulist 2010 

kõnealuse määruse artiklis 9 osutatud 

laevade suhtes, mille kogupikkus ei ületa 

15 meetrit. 

Lisaks määruse (EÜ) nr 1224/2009 

artiklile 9 kohaldatakse komisjoni 

määruses (EÜ) nr 2244/2003 sätestatud 

kohustusi selle määruse artiklis 10 osutatud 

laevade suhtes, mille kogupikkus ei ületa 

15 meetrit. Määruse (EÜ) nr 1224/2009 

artikli 9 lõiget 5 ei kohaldata. 

 

Muudatusettepanek  17 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 11 – lõige 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Liikmesriigid kohaldavad anšoovise 

suhtes määruse (EMÜ) nr 2847/93 artiklis 

19 sätestatud administratiivseid 

ristkontrolle ja andmete kontrollimist. 

Erilist tähelepanu pööratakse võimalusele, 

et anšoovisena registreeritakse muid liike, 

ja vastupidi. 

1. Kontrollides vastavalt määruse (EÜ) nr 

1224/2009 artikli 109 lõikele 2 andmeid 

anšoovise kohta, pööravad liikmesriikides 

kalapüügi seire eest vastutavad asutused 
erilist tähelepanu võimalusele, et 

anšoovisena registreeritakse muid liike, ja 

vastupidi. 
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Muudatusettepanek  18 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 11 – lõige 2 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Liikmesriigid kontrollivad 

laevaseiresüsteemi andmeid kasutades, 

kas kalapüügi seirekeskustele edastatud 

teave vastab püügipäevikusse kantud 

tegevusele. Ristkontrollide andmeid 

säilitatakse elektroonilisel kujul kolm 

aastat. 

välja jäetud 

 

Muudatusettepanek  19 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 11 – lõige 3 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

3. Kõik liikmesriigid teevad oma ametlikul 

veebisaidil kättesaadavaks püügipäevikute 

ja lossimisdeklaratsioonide esitamiseks 

vajalikud kontaktandmed. 

välja jäetud 

 

Muudatusettepanek  20 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 12 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Artikkel 12 välja jäetud 

Anšoovise kaalumine  

Kalalaeva kapten tagab, et kõik 

anšoovisekogused, mis on püütud artiklis 

2 sätestatud piirkonnas ja mida hoitakse 

pardal või lossitakse ühenduse sadamas, 

kaalutakse pardal või lossimissadamas 

enne müümist või mujale transportimist. 

Kaalumiseks kasutatava kaalu peab 

olema heaks kiitnud pädev riigiasutus. 

Kaalumisel saadud arvväärtust 
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kasutatakse määruse (EMÜ) nr 2847/93 

artiklis 8 osutatud deklaratsiooni 

täitmiseks. 

 

Muudatusettepanek  21 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 13  

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Artikkel 13 välja jäetud 

Ümberlaadimise keeld  

Anšoovise ümberlaadimine merel on 

keelatud artiklis 2 osutatud piirkonnas. 

 

 

Muudatusettepanek  22 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 14 – lõige 1  

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Ühenduse sellise kalalaeva kapten või 

tema esindaja, mille pardal on rohkem kui 

üks tonn anšoovist, teatab vähemalt neli 

tundi enne liikmesriigi sadamasse või 

lossimiskohta sisenemist kõnealuse 

liikmesriigi pädevale asutusele järgmised 

andmed: 

1. Erandina määruse (EÜ) nr 1224/2009 

artikli 17 lõikest 1 ja artikli 18 lõikest 1 

kehtestatakse lipuliikmesriigi pädevate 

asutuste eelneva teavitamise tähtajaks üks 

tund enne eeldatavat sadamasse 

saabumise aega. 

(a) sadama või lossimiskoha nimi;  

(b) sadamasse või lossimiskohta 

saabumise eeldatav aeg; 

 

(c) eluskaalu kogused kilogrammides iga 

liigi kohta, mida pardal on rohkem kui 50 

kg. 

 

 

Muudatusettepanek  23 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 14 – lõige 2 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Selle liikmesriigi pädevad asutused, kus 

kavatsetakse lossida rohkem kui üks tonn 

2. Selle liikmesriigi pädevad asutused, kus 

kavatsetakse lossida rohkem kui üks tonn 
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anšoovist, võivad nõuda, et pardal asuva 

püügikoguse lossimine ei algaks enne, kui 

selleks on saadud kõnealuste asutuste luba. 

anšoovist, võivad nõuda, et pardal asuva 

püügikoguse lossimine ei algaks enne, kui 

selleks on saadud kõnealuste asutuste luba. 

Lossimist ei tohi siiski mingil juhul edasi 

lükata või see ei tohiks viibida kauem kui 

ajani, mil kala kvaliteet või müügiväärtus 

langeb. 

 

Muudatusettepanek  24 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 14 – lõige 3 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

3. Ühenduse kalalaeva kapten või tema 

esindaja, kes soovib merel ümber laadida 

või lossida pardal hoitavat mis tahes 

kogust või lossida kolmanda riigi sadamas 

või lossimispaigas, edastab lõikes 1 

osutatud teabe lipuriigiks oleva 

liikmesriigi pädevale asutusele vähemalt 

24 tundi enne ümberlaadimist või 

lossimist merel või enne kolmandas riigis 

lossimist. 

välja jäetud 

 

Muudatusettepanek  25 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 15 – lõige 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Kui ühenduse kalalaevalt ühenduses 

lossitav anšoovisekogus on suurem kui 

kaks tonni, peab laeva kapten tagama, et 

lossimised toimuvad ainult selleks 

määratud sadamates. 

välja jäetud 
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Muudatusettepanek  26 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 15 – lõige 2 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Iga liikmesriik määrab sadamad, kus 

lossitakse üle kahe tonni suuruseid 

anšoovisekoguseid. 

2. Iga liikmesriigi riigi- ja piirkondlikud 

asutused määravad sadamad, kus 

lossitakse üle kahe tonni suuruseid 

anšoovisekoguseid. 

Selgitus 

Järelevalve-, kontrollimis- ja seiretöösse tuleb kaasata pädevad piirkondlikud asutused, sest 

tegelikult on see juba praegu nende ülesanne. 

 

Muudatusettepanek  27 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 15 – lõige 3 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

3. Iga liikmesriik teeb 15 päeva jooksul 

alates käesoleva määruse jõustumisest 

oma ametlikul veebisaidil avalikkusele 

kättesaadavaks määratud sadamate 

loetelu ning pärast seda 30 päeva jooksul 

nende sadamatega seotud asjakohased 

inspekteerimis- ja järelevalvemenetlused, 

sealhulgas korraga lossitavate 

anšoovisekoguste registreerimise ja 

nendest aru andmise tingimused. 

välja jäetud 

 

Muudatusettepanek  28 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 16 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Erandina komisjoni 22. septembri 1983. 

aasta määruse (EMÜ) nr 2807/83 (milles 

sätestatakse liikmesriikide kalasaaki 

käsitleva teabe registreerimise 

üksikasjalikud eeskirjad) artikli 5 lõikest 2 

Erandina määruse (EÜ) nr 1224/2009 

artikli 14 lõikest 3 võivad pardal asuvad 

kogused erineda püügipäevikusse kantud 

näitajast 10 % ulatuses 
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võivad pardal asuvad kogused erineda 

püügipäevikusse kantud näitajast 5 % 

ulatuses. 

 

Muudatusettepanek  29 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 18 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Artikkel 18 välja jäetud 

Anšoovise transportimine  

1. Liikmesriigi pädevad asutused võivad 

nõuda, et kõik anšoovisekogused, mis on 

püütud artiklis 2 osutatud piirkonnas ning 

mida esmakordselt lossitakse selles 

liikmesriigis, tuleb enne esimesest 

lossimissadamast mujale transportimist 

kontrolöride juuresolekul kaaluda. 

Anšoovise esmakordsel lossimisel artikli 

15 kohaselt määratud sadamas kaalutakse 

liikmesriikide volitatud kontrolöride 

juuresolekul representatiivsed proovid, 

mis moodustavad vähemalt 20 % 

lossitavatest kogustest, enne kui need 

esmakordselt müügiks pakutakse ja 

müüakse. Selleks esitavad liikmesriigid 

komisjonile ühe kuu jooksul alates 

käesoleva määruse jõustumisest 

üksikasjalikud andmed kasutatava 

proovivõtukorra kohta. 

 

2. Erandina määruse (EMÜ) nr 2847/93 

artiklist 13 tuleb mujale kui esmakordse 

lossimise kohta või importimiskohta 

transporditavatele üle 50 kg 

anšoovisekogustele lisada koopia ühest 

kõnealuse määruse artikli 8 lõikes 1 

sätestatud deklaratsioonist, mis käsitleb 

transporditavaid anšoovisekoguseid. 

Kõnealuse määruse artikli 13 lõike 4 

punktis b sätestatud erandit ei kohaldata. 
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Muudatusettepanek  30 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 19 – lõige 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Liikmesriigid, kelle laevu käesolev 

määrus hõlmab, koostavad riikliku 

kontrollimeetmete programmi vastavalt II 

lisale ja tagavad, et määruse (EÜ) nr 

2847/93 artikli 6 lõikes 6 osutatud 

proovivõtuplaanides pööratakse 

kõnealuste laevade tegevuse seirele erilist 

tähelepanu. 

välja jäetud 

 

Muudatusettepanek  31 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 19 – lõige 2 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Liikmesriigid, kelle laevu käesolev 

määrus hõlmab, teevad igal aastal enne 

30. jaanuari komisjonile ja teistele 

käesoleva määrusega hõlmatud 

liikmesriikidele oma ametlikul veebisaidil 

kättesaadavaks riikliku kontrollimeetmete 

programmi koos selle rakendamise 

ajakavaga ning lõikes 1 osutatud 

proovivõtuplaanid. 

välja jäetud 

 

Muudatusettepanek  32 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 19 – lõige 3 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 3 a. Komisjon edastab teabe riiklike 

kontrollimeetmete programmide 

rakendamise ja selle tulemuste kohta 

edelapiirkonna vete piirkondlikule 

nõuandekomisjonile. 
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Selgitus 

Kaasatud on edelapiirkonna vete piirkondlik nõuandekomisjon, sest see aitab uut kava 

paremini hallata. 

 

Muudatusettepanek  33 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 20 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Artikkel 20 välja jäetud 

Kontrollikriteeriumid  

Artiklis 21 osutatud riiklikes 

kontrollimeetmete programmides 

sätestatakse kontrollimise erikriteeriumid. 

Need kriteeriumid vaadatakse 

korrapäraselt läbi pärast saadud 

tulemuste analüüsi. Kontrollikriteeriume 

täiustatakse järk-järgult, kuni III lisas 

kindlaksmääratud sihtkriteeriumid on 

saavutatud. 

 

 

Muudatusettepanek  34 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 21  

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Artikkel 21 välja jäetud 

Kontrolli ja inspekteerimise 

eriprogrammid 

 

Erandina määruse (EMÜ) nr 2847/93 

artikli 34c lõikest 1 võivad anšoovisevaru 

kontrolli ja inspekteerimise 

eriprogrammid kesta kauem kui kolm 

aastat alates nende jõustumiskuupäevast. 
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Muudatusettepanek  35 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 21 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Artikkel 21 a 

Kontrolli- ja inspekteerimisalane 

eriprogramm 

 Komisjon võib otsustada võtta kasutusele 

kontrolli- ja inspekteerimisalase 

eriprogrammi vastavalt määruse (EÜ) 

1224/2009 artiklile 95. 

 

Muudatusettepanek  36 

Ettepanek võtta vastu määrus 

I lisa – lõige 1 - võrrand – kolmas rida 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

SŜBγ, TAC max} kui SŜBγ ≥ Bpa SŜBγ, TAC max} kui SŜBγ ≥ Bpa 

Selgitus 

Tuleks kasutada mõistet MIN, et näidata, et tegu on kahe väärtuse, SŜB või TAC max 

miinimumväärtusega.  
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SELETUSKIRI 

1. Taust 

 

Anšoovisepüük Biskaia lahe VIII püügipiirkonnas on sotsiaal-majanduslikult väga tähtis. 

Kõnealune püügipiirkond on 2005. aastast suletud ja laevade arv on vähenenud 391 laevalt 

2005. aastal 239 laevale 2009. aastal (198 seinerit keskmiselt 12-liikmelise meeskonnaga ja 

41 traalerit keskmiselt 6-liikmelise meeskonnaga), mis puudutab otseselt enam kui 2500 

perekonda. Püügipiirkonna sulgemine on tõsiselt häirinud kalapüügist sõltuvaid 

elanikkonnarühmi ja valdkondi (kalurid, võrguparandajad, konservitehased jne). Sissetuleku 

kaotust pole liikmesriikide tasandustoetustega hüvitatud. 

 

Tuleks märkida ka seda, et kõnealuse püügipiirkonna sulgemise tagajärjel on hakatud rohkem 

püüdma teisi liike, milleks on peamiselt pelaagilised liigid (57%) ja tuun (29%). 

 

2. Ettepaneku ja raporti koostamine 

 

Ettepaneku koostamisel osalesid aktiivselt asjaomases sektoris töötavad inimesed, kalurite 

ühingud ja liidud ning edelapiirkonna vete piirkondlik nõuandekomisjon (SWWRAC), aga ka 

mere- ja toidu-uuringute keskuse (AZTI), Hispaania okeanograafiainstituudi (IEO) ja 

Prantsusmaa mereuuringute instituudi (IFREMER) teadlased. 

 

Pikaajalise majandamiskava koostamise algatas komisjon 2007. aastal, kaks aastat pärast 

püügi lõppemist ja varu hävimist (kalavaru pole siiani taastunud). Käesolev raport tuleneb 

tungivast vajadusest ratsionaliseerida anšoovisevaru kasutamist, sest varasem lubatud 

kogupüügi määr oli kehtestatud kalavaru olukorda arvestamata. 

 

Majandamiskava rakendamine võimaldab anšoovisevaru majandamise teema iga aasta 

detsembris toimuvate poliitiliste läbirääkimiste kavast välja jätta ning asuda täitma Euroopa 

kalavarude majandamise pikaajalisi eesmärke, tagades sellega jätkusuutlikkuse ja 

maksimaalse saagikuse, nagu on sätestatud määruses 2371/2002. 

 

Majandamiskava koostamine oli positiivne, läbipaistev ja kaasahaarav protsess, mis 

võimaldas kaluritel ja sidusrühmadel (edelapiirkonna vete piirkondliku nõuandekomisjoni 

kaudu) ning teadlastel ja komisjoni esindajatel osaleda aktiivselt anšoovisevaru parima 

kasutusviisi arutamisel. Kõik osalejad kuulati ära ning erinevaid ideid ja seisukohti väljendati 

selgelt. Selline interaktiivne protsess aitas kõnealuseid püügieeskirju mitmel moel täiendada. 

 

3. Ettepaneku ja raporti sisu 
 

Ettepanek põhineb kalanduse teadus-, tehnika- ja majanduskomitee (STECF) ulatuslikel 

uurimustel anšoovisevaru kasutamise võimaluste kohta, arvestades majandamise eesmärke ja 

kalavaru praegust teaduslikku seiret. aastal toimus kaks kohtumist kõnealuse kalavaru 

erinevate kasutamisvõimaluste hindamiseks. 2009. aastal tehti kaks täiendavat uurimust. 

 

Kalavaru kasutamise eeskirja kohaselt kehtestatakse iga püügiaasta (juulist järgmise aasta 

juunini) lubatud kogupüügi tase (TAC) vahetult pärast iga aasta mais toimuvat varude 
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hindamist, mis võimaldab saadavat teavet kohe maksimaalselt ära kasutada. 

 

Eeskirjas sisalduvad lubatud kogupüüki piiravad kvoodid (maksimaalne lubatud kogupüük 33 

000 t ja minimaalne 7000 t), mille pakkusid osaliselt välja kalurid ise ja mille positiivne mõju 

kõnealuse püügipiirkonna majandustingimustele on tõestatud. 

 

Raporti projektis pakutakse välja ennetamise põhimõttest tulenev kalavaru kasutamise eeskiri, 

mis kooskõlas edelapiirkonna vete piirkondliku nõuandekomisjoni poolt kinnitatud 

ettepanekuga võimaldab saada maksimaalset saaki riskitasemega, mis on veidi üle 10% 

(seevastu komisjoni ettepanekus kavandati eelnenud püügihooajal kohaldatud lubatud 

kogupüügi ja kvootide vähendamist 25% võrra). Raportis välja pakutud kalavaru kasutamise 

eeskirja majanduslik tasuvus on ligilähedane maksimaalsetele majandustulemustele, mida 

võib kõnealuse püügipiirkonna puhul loota. 

 

4. Sektori osalemine 
 

Biskaia lahe VIII püügipiirkonnas anšoovisepüügiga seotud kalurite liidud, piirkondlikud 

nõuandekomisjonid ja ettepaneku koostamisel osalenud okeanograafiainstituutide esindajad 

kutsuti 1. oktoobril 2009 kalanduskomisjoni koosolekule. See andis parlamendi 

fraktsioonidele võimaluse kuulata ära nende seisukohad ja arvamused komisjoni ettepaneku 

kohta. 

 

Raporti projektis lähtutakse sektori esindajate seisukohtadest. 

 

5. Seiret, inspekteerimist ja järelevalvet käsitleva IV peatüki artiklid (artiklid 8–22) 

 

Nõukogu kinnitas anšoovisevaru ja selle püügi pikaajalist kava käsitleva määruse juuli lõpus. 

Vastavalt parlamendi menetlustele käsitletakse seda dokumenti 2009. aasta detsembris 

toimuval osaistungjärgul. Dokument koosneb 25 artiklist. Seiret, inspekteerimist ja 

järelevalvet käsitlev peatükk hõlmab artikleid 8–22. 

 

Kava koostamise ajal sai raportöör teada, et nõukogu tegeles samal ajal uue järelevalvet 

käsitleva määruse väljatöötamisega (mille kohta parlament esitas eelmisel ametiajal 

arvamuse), mis kavatseti vastu võtta oktoobri keskel ning mis mõjutab otseselt anšoovisevaru 

ja selle püügi pikaajalise kava artikleid 8–22. Novembris toimuval osaistungjärgul arutab 

kalanduskomitee anšoovisevaru ja selle püügi kava, mille artikleid on selleks ajaks ilmselt 

juba uue nõukogu määrusega muudetud. 

 

Olukorra selgitamiseks, vastuolude vältimiseks, parlamendiliikmetele kogu teabe 

edastamiseks ja sektori seisukohtade maksimaalseks arvestamiseks käesolevas raportis 

korraldas raportöör koosoleku Euroopa Komisjoni vastutavate isikutega. Selle koosoleku 

põhjal võib öelda, et artikleid 9, 10, 11, 12, 13, 14, 16, 17 ja 18 muudetakse. Osa neist jääb 

alles, osa viiakse üle üldisesse järelevalvemäärusesse, mille nõukogu kavatseb sel kuul vastu 

võtta, ja osa muudetakse. Raportöör sooviks juhtida tähelepanu sellele kummalisele 

olukorrale, mida ta on püüdnud selgitada. Kuna puuduvad igasugused dokumendid nõukogult, 

on võimatu esitada rohkem teavet. Selline asjaajamine pole just kõige otstarbekam, aga ometi 

on praegu olukord selline. Kõigele vaatamata on raportöör raporti projektis teinud mitu 

ettepanekut kõnealuste artiklite muutmiseks. Asjaolusid arvestades on siiski võimalik, et kahe 
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teksti ühtlustamiseks tuleb esitada uusi muudatusettepanekuid, kui muudatusettepanekute 

esitamise tähtaeg on teatavaks tehtud. 
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